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AGREEMENT' BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED
STATES OF AMERICA AND THE GOVERNMENT OF THE
KINGDOM OF MOROCCO FOR THE SALE OF AGRICULTURAL
COMMODITIES UNDER THE PUBLIC LAW 480 TITLE I
PROGRAM

The Government of the United States of America and the Government of
Morocco agree to the sale of agricultural commodities specified below. This agree-
ment shall consist of the Preamble and Parts I and III of the agreement signed
May 17, 1976,2 together with the following Part II:

PART 1I. PARTICULAR PROVISIONS

I. Commodity Table
Supply Period
(U.S. Fiscal Quantity Market Value

Commodity Year) (metric tons) (millions $)

W heat ............................................................... 1981 110,000 20.0
TOTAL 110,000 20.0

II. Payment Terms: Convertible Local Currency Credit
A. Initial payment: None.
B. Currency use payment: None.
C. Number of installment payments: Twenty (20).
D. Payments: Approximately equal annual installments.

E. Due date of first installment payment: Five (5) years after the date of last
delivery of commodities in each calendar year.

F. Initial interest rate: Three (3) percent.
G. Continuing interest rate: Four (4) percent.

III. Usual Marketing Table
Usual Marketing

Import Period Requirements
Commodity (U.S. Fiscal Year) (metric tons)

W heat .......................................................... 1981 1,170,000

IV. Export Limitations
A. The export limitation period shall be U.S. fiscal year 1981, or any sub-

sequent U.S. fiscal year during which commodities financed under this agreement
are being imported or utilized.

I Came into force on 3 July 1981 by signature, in accordance with the provisions of the said Agreement.

2 United Nations, Treaty Series, vol. 1052, p. 329.
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B. For the purposes of Part I, Article III A (4) of this agreement, the commod-
ities which may not be exported are: For wheat - wheat, wheat flour, rolled wheat,
semolina, farina, or bulgur (or the same product under a different name).

V. Self-Help Measures

A. The Government of Morocco agrees to undertake self-help measures to
improve the production, storage, and distribution of agricultural commodities. The
following self-help measures shall be implemented to contribute directly to develop-
ment progress in poor rural areas and enable the poor to participate in increasing
agricultural production through small agriculture.

B. The Government of Morocco agrees to undertake the following activities
and in doing so to provide adequate financial, technical, and managerial resources
for their implementation.

1. Food Security

a. Develop and implement procedures for accurate identification and documenta-
tion of commodity loss and damage at discharge ports;

b. Support programs to increase grain storage capacity.
2. Improve the utilization, resistance and yields of certain strains of barley by:

a. Initiating field trials and seed production plots utilizing the results of previous
and ongoing research on a fairly widespread basis, principally in the southern
provinces most seriously affected by the drought, and

b. Strengthening the agricultural extension program in the southern provinces.
These efforts will be supported with sufficient emphasis and resources to

improve seed availability for a significant portion of planting in crop year 1982.
3. Expand the efforts of the Water and Forestry Division of the Ministry of

Agriculture and Agrarian Reform with a view to:
a. Undertaking up to 20,000 hectares of reforestation annually; and
b. Strengthening the program of soil conservation.

These efforts will be supported with sufficient budget, personnel and
equipment.

VI. Economic Development Purposes for Which Proceeds Accruing to
Importing Country Are to Be Used

A. The proceeds accruing to Morocco from the sale of commodities financed
under this agreement will be used for financing the self-help measures set forth in the
agreement, and for the following development sectors: Agricultural and rural devel-
opment, in a manner designed to increase the access of the poor in the recipient
country to an adequate, nutritious, and stable food supply.

B. In the use of proceeds for these purposes, emphasis will be placed on
directly improving the lives of the poorest of the recipient country's people and their
capacity to participate in the development of their country.
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IN WITNESS WHEREOF, the respective representatives, duly authorized for the
purpose, have signed the present agreement.

DONE at Rabat, in duplicate, the 3rd day of July, 1981. This agreement goes into
effect on the date of signature.

For the Government
of the United States of America:

[Signed]
HARRY J. PETREQUIN, Jr.

Acting Director
USAID/Morocco

For the Government
of the Kingdom of Morocco:

[Signed]
S. E. HASSAN LUKASCH

Secretary-General
Ministry of Finance
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AMENDMENT TO THE COMMODITY TABLE OF THE AGREE-
MENT OF 3 JULY 1981 BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE
UNITED STATES OF AMERICA AND THE GOVERNMENT OF
THE KINGDOM OF MOROCCO FOR THE SALE OF AGRICUL-
TURAL COMMODITIES UNDER THE PUBLIC LAW 480 TITLE I
PROGRAM'

By an agreement in the form of an exchange of letters dated at Rabat on 18 and
19 August 1981, which came into force on 19 August 1981, the date of the letter in
reply, in accordance with the provisions of the said letters, it was agreed to modify
part II item I, of the Commodity Table of the said Agreement as follows:

On lines entitled "Wheat" and "Total" under appropriate column headings,
change "I 10,000 Dols. 20.0" to "145,000 Dols. 25.0".

'See p. 56 of this volume.
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[TRADUCTION - TRANSLATION]

ACCORD' ENTRE LE GOUVERNEMENT DES 1tTATS-UNIS D'AMt-
RIQUE ET LE GOUVERNEMENT DU ROYAUME DU MAROC
RELATIF A LA VENTE DE PRODUITS AGRICOLES CONCLU
EN VERTU DU TITRE I DE LA LOI 480

Le Gouvernement des Etats-Unis d'Amdrique et le Gouvernement du
Royaume du Maroc sont convenus de la vente des produits agricoles d6signds
ci-apris. Le prdsent Accord se compose du prdambule, de la premiere partie et de
la troisiime partie de l'Accord sign6 le 17 mai 19762 et de la deuxi~me partie ci-
dessous:

DEUXIPME PARTIE. DISPOSITIONS PARTICULIIRES

I. Tableau des produits
Pdriode doffre Valeur

(exercice Quantir marchande
budgdtaire) (en tonnes (en millions

Produit des Etats-Unis) mftriques) de dollars)

B16 .................................................................... 1981 110 000 20,0

TOTAL 110000 20,0

II. Modalit6s de paiement: Crddit en monnaie locale convertible

A. Paiement initial - N6ant.

B. Paiement aff6rent aux op6rations en devises - N6ant.

C. Nombre de versements - vingt (20).

D. Paiements - annuit6s approximativement 6gales.

E. Ech6ance du premier versement - cinq (5) ans A compter de la date de la
derni~re livraison, chaque ann6e civile.

F. Taux d'intrt initial - trois (3) pour cent.

G. Taux d'intdr& ordinaire - quatre (4) pour cent.

III. Tableau des besoins commerciaux usuels
P4riode

d'importation Besoins usuels
(exercice budgftaire (en tonnes

Produit des Etats-Unis) mdtriques)

B 16 ............................................................... 1981 1 170 000

1 Entri en vigueur le 3juillet 1981 par la signature, conform6ment aux dispositions dudit Accord.

2 Nations Unies, Recueil des Traids, vol. 1052, p. 329.
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IV. Restrictions a l' exportation
A. La pdriode de restriction des exportations sera l'exercice budg6taire 1981

des Etats-Unis ou tout exercice budgdtaire ult6rieur des Etats-Unis au cours duquel
des produits financ6s au titre du pr6sent Accord seront importds ou utilis6s.

B. Aux fins du paragraphe 4 de la section A de l'article III du pr6sent Accord
(premiEre partie), les produits dont 1'exportation est interdite sont les suivants : pour
le bW: b1W, farine, farine de b1W, flocons de b1, semoule, f6cule ou boulghour (ou les
mimes produits sous des appellations diff6rentes).

V. Mesures d'auto-assistance
A. Le Gouvernement du Maroc s'engage A prendre des mesures d'auto-assis-

tance pour amdliorer la production, l'entreposage et la distribution des produits
agricoles. Les mesures d'auto-assistance ci-apr~s seront mises en oeuvre de maniire
A contribuer directement au d6veloppement des zones rurales d6shAritdes et A per-
mettre A la population pauvre de participer activement A l'augmentation de la pro-
duction agricole en pratiquant une petite agriculture.

B. Le Gouvernement marocain s'engage a entreprendre les activit6s suivantes
et k fournir a cette occasion les ressources financiires techniques et d'encadrement
n6cessaires k leur mise en euvre:

1. Scuritj alimentaire
a. Elaborer et mettre en euvre des proc6dures permettant d'identifier et d'enregis-

trer avec pr6cision les pertes de produits et d6gAts survenus aux ports de d6char-
gement.

b. Appuyer des programmes visant A accrotre la capacit6 d'entreposage de
c6r6ales.

2. Am61iorer l'utilisation, la r6sistance et les rendements de certaines varidt6s
d'orge :
a. En faisant des essais sur le terrain et en cr6ant des parcelles de production de

semences, sur une base g6ographique assez large, a partir des recherches ant6-
rieures ou en cours, notamment dans les provinces du sud les plus gravement
touch6es par la s6cheresse.

b. En renforgant les programmes de vulgarisation agricole dans les provinces du
sud.

Ces efforts b6n6ficieront de suffisamment d'appui et de ressources pour am6-
liorer les disponibilit6s en semences d'une partie notable des terres plant6es au
cours de la campagne 1982.

3. Elargir les efforts de la Division des eaux et forts du Ministire de l'agricul-
ture et de la r6forme agraire en vue de :
a. Reboiserjusqu'A 20 000 hectares par an, et
b. Consolider le programme de conservation des sols.

Ces efforts devront 8tre appuy6s par un budget, un matdriel et un personnel
suffisants.
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VI. Objectifs de d6veloppement 4conomique auxquels seront affectees les
recettes du pays importateur

A. Les recettes que le Maroc tirera de la vente des produits finances au titre
du pr6sent Accord serviront au financement des mesures d'auto-assistance Onon-
c6es dans l'Accord, et aux secteurs de d6veloppement ci-apris : agriculture et ddve-
loppement rural, de maniire A faciliter l'accis des populations pauvres du pays
importateur A des ressources alimentaires suffisantes, nutritives et rdguliires.

B. Lors de l'utilisation des recettes aux fins prdcit6es, on mettra plus particu-
li~rement l'accent sur l'aml1ioration directe des conditions de vie des habitants les
plus d6sh6rit6s du pays b6n6ficiaire et sur le renforcement de leur aptitude A par-
ticiper au d6veloppement du pays.

EN FOI DE QUOI, les repr6sentants des deux Gouvernements, dfoment autoris6s
A cet effet, ont sign6 le pr6sent Accord.

FAIT A Rabat, en double exemplaire, le 3 juillet 1981. Le pr6sent Accord entrera
en vigueur le jour de sa signature.

Pour le Gouvemement Pour le Gouvemement
des Etats-Unis d'Am6rique: du Royaume du Maroc:

Le Directeur par interim Le Secr6taire g6n6ral
USAID/Maroc, du Ministire des finances,

[Signel [Signe
HARRY J. PETREQUIN, Jr. HASSAN LUKASCH
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MODIFICATION DU TABLEAU DES PRODUITS DE L'ACCORD DU
3 JUILLET 1981 ENTRE LE GOUVERNEMENT DES 9TATS-
UNIS D'AMtRIQUE ET LE GOUVERNEMENT DU ROYAUME
DU MAROC RELATIF A LA VENTE DE PRODUITS AGRICOLES
CONCLU EN VERTU DU TITRE I DE LA LOI 480'

Aux termes d'un accord conclu sous forme d'&change de lettres en date A Rabat
des 18 et 19 aofit 1981, lequel est entr6 en vigueur le 19 aofit 1981, date de la lettre de
r6ponse, conform6ment aux dispositions desdites lettres, il a 6t6 convenu de modi-
fier la deuxiime partie, point 1, du Tableau des produits de 'Accord susmentionn6
comme suit:

Tableau r6pertoire des denrdes, dans les colonnes « bW >> et < total > les chiffres
110.000 TM et 20 Millions $ US sont remplacds par 145.000 TM et 25 Millions $ US.

'Voir p. 60 du pr6sent volume.
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